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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קע״ו ע״ב

פרשת וישלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קע״ו ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהוֹן. ארֵ מָ ה דְ דוּשָׁ קְ א בִּ כָּלָ תַּ סְ אִ א לְ תָּ ינְ כִ י שְׁ גַבֵּ יָין לְ זְ חַ תְ הוּ אִ לְּ ין, כֻּ ישִׁ דִּ הוּ קַ לְּ ין. כֻּ מִ דְּ קַ לְּ מִ כְּ

יָינָא. נְ מִ ן בְּ אוּבֵ י רְ א יֵיתֵ א לָ דָ הוּא עוֹבָ ד הַ ילּוּ עֲבַ אִ דְּ

תרגום לעברית

ם? י הֵ ם, וּמִ הֶ נָה בָ קְּ תַּ תְ ינָה הִ כִ שְּׁ הַ ים שֶׁ טִ בָ ר שְׁ שָׂ נֵים עָ לּוּ שְׁ ר - אֵ שָׂ נֵים עָ נֵי יַעֲקֹב שְׁ יוּ בְ הְ יִּ וַ

ים אוּיִ ם רְ לָּ ים, כֻּ דוֹשִׁ לָּם קְ ם, כֻּ קֹּדֶ מוֹ מִ בּוֹן כְּ שְׁ ם חֶ הֶ ה לָ תָ שְׂ עָ ה וְ רָ זְ ה חָ תּוֹרָ הַ לּוּ שֶׁ אֵ

יָן. נְ מִּ ן בַּ אוּבֵ לֹא יָבֹא רְ ה,  עֲשֶׂ ה אוֹתוֹ מַ שָׂ לּוּ עָ אִ בּוֹנָם. שֶׁ ת רִ שַּׁ דֻ קְ כֵּל בִּ תַּ סְ הִ ינָה לְ כִ לַשְּׁ

טקסט הזוהר

ר, )דברי אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ף כְּ יוֹסֵ יב לְ הִ יְ תְ אִ נֵּיהּ וְ יהּ מִ תֵ כוֹרָ יל בְּ טִ נְ תְ אִ עֲנַשׁ דְּ תְ א אִ ם כָּל דָּ עִ וְ

תוֹ כוֹרָ נָה בְּ תְּ יו נִ י אָבִ לוֹ יְצוּעֵ לְּ חַ כוֹר וּבְ בְּ י הוּא הַ ל כִּ אֵ רָ כוֹר יִשְׂ ן בְּ אוּבֵ נֵי רְ הימים א ה( וּבְ

ף. יוֹסֵ לְ

תרגום לעברית

נֵי ר )דה''א ה( וּבְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ף, כְּ יוֹסֵ נָה לְ תְּ נִ תוֹ וְ כוֹרָ נּוּ בְּ מֶּ לָה מִ טְּ נִּ נַשׁ שֶׁ ם כָּל זֶה נֶעֱ עִ וְ

ף. יוֹסֵ תוֹ ]לבני[ לְ כֹרָ נָה בְּ תְּ יו נִ י אָבִ לוֹ יְצוּעֵ לְּ חַ כוֹר וּבְ בְּ י הוּא הַ ל כִּ אֵ רָ כוֹר יִשְׂ ן בְּ אוּבֵ רְ
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י דוֹהִ בְּ עְ י כָּל מַ א דִּ מָ לְ ד עָ עַ א וְ מָ לְ ן עָ ךְ מִ רַ בָ א מְ הָ לָ י אֱ הּ דִּ מֵ א שְׁ הוֵ זֵי, )דניאל ב( לֶ א חֲ תָּ

לָּאָה. א עִ תָ מְ כְ חָ יהוּ בְּ א אִ יד כֹּלָּ בִ יהוּ עָ אִ ה דְּ כָל מַ ין, וְ יהּ דִּ תֵ חָ אָרְ שׁוֹט וְ קְ

תרגום לעברית

ת מֶ יו אֱ עֲשָׂ כָּל מַ עוֹלָם. שֶׁ ד הָ עַ ם וְ עוֹלָ ן הָ ךְ מִ בֹרָ ל מְ אֵ ם הָ יֶה שֵׁ הְ יִּ ה, )דניאל ב( שֶׁ אֵ בֹּא רְ

יוֹנָה. לְ ה עֶ מָ כְ חָ כֹּל הוּא בְ ה, הַ הוּא עוֹשֶׂ ה שֶּׁ כָל מַ ין, וְ יו דִּ כָ רָ וּדְ

טקסט הזוהר

ים שִׁ רְ תְ א אִ יד, כֹּלָּ בִ יהוּ עָ אִ אי )מאן( דְ א כָּל מַ הָ ר נָשׁ, דְּ בַ א דְ דָ ים עוֹבָ ה גָרִ זֵי, כַּמָּ א חֲ תָּ

הוּא לֵאָה, כָּל הַ הּ דְ גַבָּ אל לְ עָ א דְ תָּ עְ שַׁ א יַעֲקֹב בְּ הָ יךְ הוּא. דְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ י דְ מֵּ א קַ ימָ יְ קָ וְ

אָה מָ דְ ה קַ פָּ טִ א וְ מּוּשָׁ הוּא שִׁ הַ י. וּמֵ יהִ ל אִ חֵ רָ יב דְּ שִׁ חָ ל, דְּ חֵ רָ ה בְּ וָ יהּ הֲ בֵּ לִ יהּ וְ עוּתֵ יָא רְ ילְ לֵ

יק לִּ תַּ סְ א יִ ע לָ א יָדַ יַעֲקֹב לָ א דְ לֵ מָ לְ א אִ הָ . דְּ מוּהָ אוּקְ ת לֵאָה וְ רַ עֲבָ תְ א אִ עוּתָ הוּא רְ הַ וּמֵ

ן. אוּבֵ ם רְ תָ יהּ סְ מֵ לָּא שְׁ א אֶ יעָ דִ א יְ מָ שְׁ לַּק בִּ תַּ סְ א אִ א לָ ל דָּ עַ נָא. וְ בָּ חוּשְׁ ן בְּ אוּבֵ רְ

תרגום לעברית

נֵי פְ ד לִ עוֹמֵ ם וְ שָׁ ה, נִרְ הוּא עוֹשֶׂ י ]מה[ שֶׁ י כָּל מִ הֲרֵ ם, שֶׁ ה אָדָ עֲשֵׂ ם מַ ה גוֹרֵ ה כַּמָּ אֵ בֹּא רְ

בּוֹ לִ צוֹנוֹ וְ יָה רְ ה הָ לָ יְ לַּ לֵאָה, כָּל אוֹתוֹ הַ נַס לְ כְ נִּ ה שֶׁ עָ שָׁ י יַעֲקֹב, בְּ הֲרֵ רוּךְ הוּא. שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ה לֵאָה, רָ בְּ עַ תְ צוֹן הִ אוֹתוֹ רָ אשׁוֹנָה וּמֵ ה רִ פָּ טִ מּוּשׁ וְ אוֹתוֹ שִׁ ל, וּמֵ חֵ יא רָ הִ ב שֶׁ שַׁ חָ ל, שֶׁ חֵ רָ בְּ

לָּה עַ תְ לֹא הִ ל זֶה  עַ בּוֹן. וְ שְׁ חֶ ן בַּ אוּבֵ ה רְ לֹא יַעֲלֶ ע,  לֹא יָדַ יַּעֲקֹב  א שֶׁ לֵ מָ לְ י אִ הֲרֵ רוּהוּ, שֶׁ וּבֵאֲ

ן. אוּבֵ ם רְ תָ מוֹ סְ לָּא שְׁ , אֶ ם יָדוּעַ שֵׁ בְּ

טקסט הזוהר

הוּא ל, הַ חֵ רָ ת בְּ ידַ עֲבִ תְ אָה אִ מָ דְ א קַ עוּתָ הוּא רְ הַ ה דְ מָ יהּ, כְּ רֵ אַתְ א לְ דָ ר עוֹבָ א אַהֲדַ ם כָּל דָּ עִ וְ

וַת א הֲ עוּתָ רְ ר דִּ תַ ל, אֲ חֵ רָ א דְ רָ ף בּוּכְ יוֹסֵ ת לְ רַ יהּ אַהֲדָ תֵ כוֹרָ א בְּ הָ ת בָּהּ. דְּ רַ דָּ הַ תְ א אִ עוּתָ רְ

כוּ. שׁוֹט וּזְ הוּ קְ לְּ יךְ הוּא כֻּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דוֹי דְּ כָל עוֹבָ ין דְּ גִ יהּ. בְּ רֵ אַתְ יק בְּ לִ א סָ כֹלָּ ל וְ חֵ רָ בְּ
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זַר צוֹן חָ ל, אוֹתוֹ רָ חֵ רָ ה בְּ אשׁוֹן נַעֲשָׂ צוֹן רִ אוֹתוֹ רָ מוֹ שֶׁ קוֹמוֹ, כְּ מְ יו לִ עֲשָׂ זַר מַ ם כָּל זֶה חָ עִ וְ

ה כֹּל עוֹלֶ הַ ל, וְ חֵ רָ יָה בְּ צוֹן הָ רָ הָ קוֹם שֶׁ ל, מָ חֵ כוֹר רָ ף בְּ יוֹסֵ ה לְ רָ זְ תוֹ חָ כוֹרָ י בְּ הֲרֵ בָּהּ, שֶׁ

ת וּזְכוּת. מֶ רוּךְ הוּא אֱ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ עֲשֵׂ כָּל מַ שּׁוּם שֶׁ קוֹמוֹ, מִ מְ לִ

טקסט הזוהר

הֲוָה א וְ נוּרָ י דְ רֵ טְ ינָא גוֹ קִ סִ פְ יט סַ מִ טְ סְ ה מִ וָ הֲ י דְּ י יוֹסֵ בִּ רַ ד לְ א חַ יהּ יוֹמָ חֵ כְּ יָּה אַשְׁ קִ זְ י חִ בִּ רִ

י ל גַּבֵּ יק עַ לִ ה סָ וָ הֲ נָא דְּ בָּ רְ קָ נָנָא דְ תְ א דִּ טּוּרָ לּוּ קִ יהּ, אִ ר לֵ ילָא. אָמַ עֵ נָנָא לְ תְ א דִּ טּוֹרָ יק קִ לִ סָ

ל עַ י מֵ לִ גְּ תְ א אִ ל לָ אֵ רָ יִשְׂ א וְ מָ לְ עַ זָא בְּ יָא רוּגְ רְ ונָא, לָא שַׁ וְ אי גַ י הַ יר כִּ דִ יק תָּ לִ ה סָ וָ א הֲ חָ בְּ דְ מַ

א. עָ אַרְ

תרגום לעברית

שׁ, אֵ תוֹךְ לַהֲבוֹת הָ ר לְ שָׂ יכַת בָּ ת חֲתִ טֶ מֶ שְׁ ה נִ יְתָ הָ י שֶׁ י יוֹסֵ בִּ ת רַ ד אֶ חָ צָא יוֹם אֶ יָּה מָ קִ זְ י חִ בִּ רַ

ל ה עַ יָה עוֹלֶ הָ ן שֶׁ בָּ רְ קָּ ל הַ ן שֶׁ שָׁ עָ טּוֹר הֶ לּוּ קִ ר לוֹ, אִ לָה. אָמַ עְ מַ ן לְ שָׁ עָ טּוֹר הֶ יָה עוֹלֶה קִ הָ וְ

ל עַ ים מֵ יוּ גוֹלִ לֹא הָ ל  אֵ רָ יִשְׂ עוֹלָם, וְ ז בָּ ה רֹגֶ מוֹ זֶה, לֹא שׁוֹרֶ יד כְּ מִ יָה עוֹלֶה תָ חַ הָ בֵּ זְ מִּ י הַ גַּבֵּ

ץ. אָרֶ הָ

טקסט הזוהר

ת רֶ טֶּ קֻ ן מְ שָׁ רוֹת עָ ימְ תִ ר כְּ בָּ דְ מִּ ן הַ ה מִ י זֹאת עֹלָ ר, )שיר השירים ג( מִ אָמַ י וְ י יוֹסֵ בִּ ח רַ תַ פָּ

י לֵ ל אָזְ אֵ רָ הֲווּ יִשְׂ נָא דְ מְ זִ זֵי, בְּ א חֲ י זֹאת עוֹלָה. תָּ ת רוֹכֵל. מִ קַ כֹּל אַבְ בוֹנָה מִ מֹר וּלְ

ךְ יָ הוֹלֵ יְ יב, )שמות יג( וַ תִ כְ הּ. דִּ רָ תְ בַ י אֲ לֵ הוּ הֲווּ אָזְ ינְ אִ יהוּ וְ יְ מַּ א קַ לָ א אָזְ תָּ ינְ כִ א, שְׁ רָ בְּ דְ מַ בְּ

ךְ ין כָּ גִ גו'. וּבְ ם וְ הֶ יר לָ אִ הָ שׁ לְ מּוּד אֵ עַ ה בְּ לָ יְ לַ ךְ וְ רֶ דֶּ ם הַ חוֹתָ נְ נָן לַ מּוּד עָ עַ ם בְּ ם יוֹמָ נֵיהֶ פְ לִ

י ךְ אַחֲרַ תֵּ כְ ךְ לֶ יִ לוּלוֹתַ ךְ אַהֲבַת כְּ יִ עוּרַ ד נְ סֶ ךְ חֶ י לָ תִּ יָ זָכַרְ ר יְ יב, )ירמיהב( כֹּה אָמַ תִ כְּ

גו'. ר וְ בָּ דְ מִּ בַּ
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ת מֹר רֶ טֶּ קֻ ן מְ שָׁ רוֹת עָ ימְ תִ ר כְּ בָּ דְ מִּ ן הַ ה מִ י זֹאת עֹלָ ר, )שיר ג( מִ אָמַ י וְ י יוֹסֵ בִּ ח רַ תַ פָּ

בָּר, דְ מִּ ים בַּ כִ ל הוֹלְ אֵ רָ יוּ יִשְׂ הָ ן שֶׁ מַ זְ ה, בִּ אֵ י זֹאת עֹלָה? בֹּא רְ ת רוֹכֵל. מִ קַ כֹּל אַבְ בוֹנָה מִ וּלְ

ם ם יוֹמָ נֵיהֶ פְ ךְ לִ כָּתוּב )שמות יג( וַה' הֹלֵ , שֶׁ יהָ כוּ אַחֲרֶ לְ ם הָ הֵ ם, וְ נֵיהֶ פְ כָה לִ לְ ינָה הָ כִ שְּׁ הַ

ן כָּתוּב )ירמיה ב( כֹּה כֵ לָ גוֹ'. וְ ם וְ הֶ יר לָ אִ הָ שׁ לְ מּוּד אֵ עַ ה בְּ לָ יְ לַ ךְ וְ רֶ דֶּ ם הַ חֹתָ נְ נָן לַ מּוּד עָ עַ בְּ

גוֹ'. ר וְ בָּ דְ מִּ י בַּ ךְ אַחֲרַ תֵּ כְ ךְ לֶ יִ לֹתָ לוּ ךְ אַהֲבַת כְּ יִ עוּרַ ד נְ סֶ ךְ חֶ י לָ תִּ ר ה' זָכַרְ אָמַ

טקסט הזוהר

ה מָ ין. כְּ לִ לָא, הֲווּ נָטְ א נָטְ תָּ ינְ כִ ה שְׁ וָ כַד הֲ הּ. וְ הֲדָ ר בַּ קָ נָנֵי יְ הוּ עֲ לְּ כֻ א וְ לָ וַת אָזְ א הֲ תָּ ינְ כִ וּשְׁ

י יהִ כַד אִ גו'. וְ ל וְ אֵ רָ י יִשְׂ נִ עוּ בְּ סְּ ן יִ י כֵ אַחֲרֵ ל וְ אֹהֶ ל הָ עַ נָן מֵ עָ לוֹת הֶ עָ הֵ יב, )שמות מ( וּבְ תִ כְ דִ

י זֹאת עוֹלָה י, מִ רֵ אָמְ י וְ לֵ אֲ שָׁ אן וְ מָ א חָ מָ לְ נֵי עַ כָל בְּ ילָא, וְ עֵ ד לְ א עַ קָ לְ נָנָא סָ הוּא עֲ א הַ קָ לְ סָ

ן. שָׁ רוֹת עָ ימְ תִ ר כְּ בָּ דְ מִּ ן הַ מִ

תרגום לעברית

ים, עִ יוּ נוֹסְ ת, הָ עַ ינָה נוֹסַ כִ ה שְׁ יְתָ הָ שֶׁ הּ. וּכְ מָּ כָּבוֹד עִ נֵי הַ נְ כָל עַ כֶת וְ ה הוֹלֶ יְתָ ינָה הָ כִ וּשְׁ

גוֹ'. ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ עוּ בְּ סְ ן יִ י כֵ אַחֲרֵ ל וְ אֹהֶ ל הָ עַ נָן מֵ עָ לוֹת הֶ עָ י הֵ פִ כַּכָּתוּב )במדבר ט( וּלְ

ים, רִ אוֹמְ ים וְ לִ שׁוֹאֲ ים וְ עוֹלָם רוֹאִ נֵי הָ כָל בְּ לָה, וְ עְ מַ ד לְ ה עַ נָן עוֹלֶ יא עוֹלָה, אוֹתוֹ עָ הִ שֶׁ וּכְ

ן. שָׁ רוֹת עָ ימְ תִ ר כְּ בָּ דְ מִּ ן הַ ה מִ י זֹאת עֹלָ מִ

טקסט הזוהר

ם הָ רָ יק אַבְ לִ אַדְ א דְּ נוּרָ ין דְּ גִ ן. בְּ שָׁ י עָ יהִ א אִ עֲמָ אי טַ ן, מַ שָׁ יָא עָ זְ חַ תְ א אִ תָּ ינְ כִ שְׁ נָנָא דִּ הוּא עֲ הַ

יק לִ ה סָ וָ והּ הֲ וָּ גַ א בְּ הוּא נוּרָ ת הַ דַ אַחְ תְ כַד אִ ינָהּ. וְ י מִ לָא אַעֲדֵ הּ וְ יד בָּ וָה אָחִ יהּ הֲ רֵ ק בְּ חָ צְ יִ וְ

נָנָא )נ''א תננא(. עֲ
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תרגום לעברית

יקוּ לִ דְ הִ שׁ שֶׁ אֵ הָ שּׁוּם שֶׁ ן? מִ שָׁ יא עָ ם הִ עַ טַּ ה הַ ן. מָ שָׁ אָה עָ נִּרְ ינָה שֶׁ כִ שְּׁ ל הַ נָן שֶׁ אוֹתוֹ עָ

תוֹכָהּ, שׁ בְּ אֵ הּ הָ זָה אוֹתָ חְ ר נֶאֶ שֶׁ כַאֲ נָּה, וְ מֶּ לֹא זָזָה מִ  הּ וְ חוּזָה בָּ ה אֲ יְתָ נוֹ הָ ק בְּ חָ צְ יִ ם וְ הָ רָ אַבְ

נָן ]נ''א עשן[. ה עָ ה עוֹלָ יְתָ הָ

טקסט הזוהר

נָנָא ין, עֲ נִ ין אָחֳרָ רִ טְ ין סִ רֵ תְ א בִּ רָ טְ קַ תְ ת, מִ רֶ טֶּ קֻ אי מְ בוֹנָה. מַ ת מֹר וּלְ רֶ טֶּ קֻ א, מְ ם כָּל דָּ עִ וְ

א יַעֲקֹב. ת רוֹכֵל, דָּ קַ כֹּל אַבְ אלָא. מִ מָ שְׂ ק לִ חָ צְ יִ נָנָא דְ ינָא, עֲ ימִ ם לִ הָ רָ אַבְ דְ

תרגום לעברית

נָן ים, עָ רִ חֵ ים אֲ דִ דָ נֵי צְ שְׁ ת בִּ רֶ שֶּׁ קַ תְ ת? מִ רֶ טֶּ קֻ ה זֶּה מְ בוֹנָה. מַ ת מֹר וּלְ רֶ טֶּ קֻ ם כָּל זֶה, מְ עִ וְ

ת רוֹכֵל - זֶה יַעֲקֹב. קַ כֹּל אַבְ מֹאל. מִ שְׂ ק לִ חָ צְ ל יִ נָן שֶׁ ין, עָ יָמִ ם לְ הָ רָ ל אַבְ שֶׁ

טקסט הזוהר

הֲוָה ין דְּ גִ אי רוֹכֵל, בְּ יהּ, אַמַּ גַבֵּ יל לְ ה אָזִ וָ ף הֲ יוֹסֵ רוֹנָא דְ אֲ ין דַּ גִ יק, בְּ צַּדִּ ף הַ א יוֹסֵ ר דָּ ר אַחֵ בָ דָּ

י רֵ טְ קוּסְ י דְּ ירֵ טִ א קְ י דָ נִ וָ נְ ה חֶ לָּא מַ אי רוֹכֵל, אֶ ר אַמַּ ר אַחֵ בָ בוֹי. דָּ אֲ יהּ דְּ גַבֵּ חוֹי לְ יל לַאֲ כִ רָ

יֵּים לָהּ, יהוּ קִ אִ ין דְּ גִ א בְּ יתָ יְ אוֹרַ א דְ יּוּמָ יהוּ קִ ף, אִ י יוֹסֵ י נָמֵ כִ יהּ. הָ ידֵ הוּ בִּ לְּ י כֻּ מֵ פוּלְ י דְ קֵ אַבְ וְ

א. ישָׁ דִּ ית קַ רִ בְ ירוּ דִּ טִ נְ ן בִּ רָ שְּׁ קַ תְ א מִ יתָ יְ י אוֹרַ קּוּדֵ כָל פִּ ין דְּ גִ בְּ

תרגום לעברית

שּׁוּם ה רוֹכֵל? מִ יו. לָמָּ לָ ךְ אֵ יָה הוֹלֵ ף הָ ל יוֹסֵ רוֹנוֹ שֶׁ אֲ שּׁוּם שֶׁ יק, מִ צַּדִּ ף הַ ר - זֶה יוֹסֵ ר אַחֵ בָ דָּ

י רוֹרוֹת עֲצֵ צְּ י זֶה שֶׁ נִ וָ נְ ה חֶ לָּא מַ ה רוֹכֵל - אֶ ר לָמָּ ר אַחֵ בָ יו. דָּ אָבִ יו לְ חָ ת אֶ יל אֶ כִ יָה רָ הָ שֶׁ

הוּא שּׁוּם שֶׁ ה, מִ תּוֹרָ יּוּם הַ ף, הוּא קִ ךְ גַּם יוֹסֵ יָדוֹ - כָּ ם בְּ לָּ ים כֻּ יחִ רִ ים מְ לִ קוֹת עָ אַבְ ים וְ מִ שָׂ בְ

שׁ. ית קֹדֶ רִ ת בְּ ירַ מִ שְׁ שׁוּרוֹת לִ ה קְ תּוֹרָ ווֹת הַ צְ כָּל מִ שּׁוּם שֶׁ הּ, מִ יֵּם אוֹתָ קִ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 6

טקסט הזוהר

הוּ. א לְ דָ נָא חָ יוּקְ דִ ינוּן וְ א אִ חֲדָ ף, כְּ יוֹסֵ יַעֲקֹב וְ ק וְ חָ צְ ם יִ הָ רָ אַבְ א בְּ רָ טְּ קַ תְ א מִ תָ ינְ כִ א שְׁ ל דָּ עַ וְ

ת רוֹכֵל, קַ כֹּל אַבְ ךְ מִ ין כָּ גִ ף. וּבְ דוֹת יַעֲקֹב יוֹסֵ לֶּה תּוֹלְ יב, )בראשית לז( אֵ תִ כְ א הוּא דִּ הֲדָ

ין. פִּ ירוּ כָּל אַנְ הִ א וּנְ יָיא כֹּלָּ קְ תַּ שְׁ יק אִ נָפִ יד וְ נָגִ א דְּ נַהֲרָ ר דְּ תַ אֲ מֵ ין דְּ גִ בְּ

תרגום לעברית

ם. זֶהוּ הֶ ת לָ מוּת אַחַ ם, וּדְ ד הֵ חָ אֶ ף, כְּ יוֹסֵ יַעֲקֹב וְ ק וְ חָ צְ ם יִ הָ רָ אַבְ ה לְ שׁוּרָ ינָה קְ כִ ן שְׁ כֵ לָ וְ

שּׁוּם ת רוֹכֵל, מִ קַ כֹּל אַבְ ךְ מִ שּׁוּם כָּ ף. וּמִ דוֹת יַעֲקֹב יוֹסֵ לֶּה תּוֹלְ כָּתוּב )בראשית לז( אֵ שֶׁ

ירוֹת. אִ ים מְ נִ פָּ כָל הַ ים וְ קִ שְׁ כֹּל מֻ יוֹצֵא, הַ עַ וְ שׁוֹפֵ ר שֶׁ נָּהָ הַ קוֹם שֶׁ מָּ מִּ שֶׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קע״ז ע״א( ◆

טקסט הזוהר

י גַבֵּ ין לְ בִ רְ קָ תְ הוּ הֲווּ מִ לְּ ין, כֻּ נִ בָּ רְ ין קָ יבִ רִ קְ הֲווּ מַ א וְ עָ אַרְ ל בְּ אֵ רָ זֵי, כַּד הֲווּ יִשְׂ א חֲ תָּ וְ

ין הֲווּ דֵ ר, כְּ ישַׁ ח מֵ אֹרַ יק בְּ לִ נָנָא סָ יד וּתְ עֲבִ תְ נָא אִ בָּ רְ כַד קָ א יָאוֹת, וְ קָ דְ יךְ הוּא כְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

יק לִ א אַדְ חָ בְּ דְ מַ נָנָא דְּ תְ י דִּ עֵ יָדְ

תרגום לעברית

ים בִ רְ קָ תְ יוּ מִ ם הָ לָּ נוֹת, כֻּ בָּ רְ ים קָ יבִ רִ קְ יוּ מַ הָ ץ וְ ל בָּאָרֶ אֵ רָ יוּ יִשְׂ הָ שֶׁ ה, כְּ אֵ וּבֹא וּרְ

ים עִ יוּ יוֹדְ ר, אָז הָ ךְ יָשָׁ רֶ דֶ ה בְּ ן עוֹלֶ שָׁ עָ הֶ ה וְ ן נַעֲשָׂ בָּ רְ קָּ שֶׁ אוּי, וּכְ -הוּא כָּרָ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ לַקָּ

קוֹת. נוֹרוֹת דּוֹלְ מְּ הַ ירוֹת וְ אִ ים מְ נִ פָּ כָל הַ לֵק, וְ דָּ הִ אוּיָה לְ רְ ה שֶׁ נוֹרָ יק מְ לִ דְ חַ הִ בֵּ זְ מִּ ן הַ עֲשַׁ שֶׁ
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